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Zapomniany przedmiot — zarys
problematyki badan nad zabytkowymi
dewizkami

Dewizka to przedmiot muzealny, ktory jak zaden inny obiekt zabytkowy
przeszed} dluga droge, jesli chodzi o obecnos¢ w kulturze. Od wszechobec-
nosci w codziennosci na przestrzeni wiekdw jako nieodiacznego elemen-
tu ubioru meskiego, damskiego, a nawet dzieciecego, az do calkowitego
znikniecia. Swiadczy o tym chociazby to, ze samo stowo ,,dewizka” trafilo
do stownikow ileksykonow stéw odchodzacych i zapomnianych, a obiekt
przechowywany w kolekcjach prywatnych i muzealnych jest niejednokrot-
nie prawidlowo identyfikowany tylko przez specjalistow i kolekcjonerdw
[Szubert 2003; Handke, Popowska-Taborska, Galster 1996]. Najprosciej
mozna by napisac, ze dewizka to lancuszek do zegarka kieszonkowego, lecz,
jak wykaze ponizszy tekst, kwestia ta, wcale nie jest taka jasna. Sytuacje
utrudniaja braki w literaturze fachowej, ale tez zaskakujgce zmiany zna-
czen i funkcji tej bizuterii!, jak miato to miejsce na przykiad na przelomie

1Wedlug definicji bizuteria to drobne wyroby zlotnicze i jubilerskie, ktére dzieli sie na
dwie grupy: bizuterie ciala i bizuterie stroju (czasami zwang ,galanteria” — co jest coraz
rzadziej stosowanym okreSleniem i przez to nieraz blednie interpretowanym) [Stownik
2007: 47]. Zasadniczo przyjelo sie dewizke przypisywac do drugiej kategorii, czyli bizuterii
przynaleznej zdobieniu stroju. Jednak autorka w tekscie sygnalizuje, a w dalszych bada-
niach nad rozprawa doktorska przygotowywang w ramach Szkoly Doktorskiej Akademii
Ignatianum w Krakowie, bedzie starala sie w pelni udowodni¢, ze dewizka poza funkcja
uzytkowa i dekoracyjng (charakteryzujaca bizuterie stroju tj. agrafy, klamry, spinki do
mankiet6éw, szpile) prezentuje bardzo szeroki wachlarz funkeji identyfikujacych, nobilitu-
jacych, komunikacyjnych czy ochronnych oraz ma niezwykle bogata wymowe symbolicz-
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XX 1 XXI wieku, gdy dewizka typu Albert? z dwoma zapieciami rodzaju
federing zostala przez kostiumograféw wykorzystana w popularnym
polskim serialu w formie damskiego naszyjnika, ktory zyskawszy nazwe
od tytutu serialu (,klanowka”) rozpowszechnit sie jako nowy typ modnej
bizuterii wykonywanej przez jubileréw [Smotkowa 2013: 27].

Przyczynarozpoczecia rozszerzonych iinterdyscyplinarnych badan nad
zagadnieniem zabytkowych dewizek jest unikatowa kolekcja, sktadajaca
sie 465 eksponatow przekazana w formie daru Muzeum Regionalnemu
Ziemi Limanowskiej przez prywatnego kolekcjonera Grzegorza Jonca
w 2014 roku. W roku 2017 w ramach dofinansowania z Ministerstwa Kul-
tury iDziedzictwa Narodowego przeprowadzona modernizacja wystawy
stalej pod tytulem , Historia w dewizce zapisana” i opublikowano katalog
wystawy prezentujacy efekty pierwszych prac badawczych nad ta zapo-
mniang bizuterig [Katalog 2017]3.

Dzieki temu zostal przygotowany i opublikowany jedyny artyku! po-
Swiecony probie definicji dewizki [Urbaniec 2017]. Jednak kolejne lata
badan wskazuja, ze niektore z zalozen nalezy zweryfikowac i uzupeinic¢
m.in. w zakresie etymologii samej nazwy. Autor tekstu odwotuje sie do
francuskiego pochodzenia stowa dévise (godlo, herb), jednak wydaje sie to
niewystarczajace dla odtworzenie genezy nazewnictwa, gdyz zasadniczo
nie wskazuje w ktorym momencie zaczeto stosowac te nazwe, a wyjasnie-
nie skojarzone z dewiza zapisang na pieczeci dopinanej do tancuszka lub
tasiemki tez jak na razie nie ma oparcia w zZrodiach. Zasadniczo wywod
zgadza sie z powszechnie uznanymi zatozeniami definicji m.in. Kopalin-
skiego, cho¢ ten ostatni podaje tez powigzania stowa z ekonomia (dewiza)
ilacinskim divisus (dywizja) [Kopalinski 2007: 130]. Na tym etapie badan
rzeczywiscie trudno jest okresli¢ czemu ten rodzaj bizuterii w Polsce zo-
stal okreslony tym mianem francuskiego pochodzenia, mozna jedynie
probowac przesledzic jego pojawianie sie w zrodtach.

na silnie zwigzana m.in. z tozsamoscia wlasciciela (co wiaze ja z bizuteria ciala tj. diademy,
pierscienie, naszyjniki, amulety, bransolety). Zakres zagadnienia jednak nie pozwala go
szerzej rozwina¢ w niniejszym tekscie, ktdry jest na razie tylko wyznaczeniem kierunkow
potencjalnych badan nad dewizkami, dlatego tez autorka pozostaje przy zastosowaniu naj-
ogodlniejszego okreslenia ,bizuteria” nie chcac przed zakonczeniem badan i wyciggnieciem
koncowych wnioskéw stosowac zawezenia jakie moglo by sie pojawié¢ przy probie zwycza-
jowego okreslania dewizki mianem bizuterii stroju lub galanterii.

2Szerzej o dewizce typu Albert oraz o innych typach dewizek w dalszej czesci tekstu.

$Zagadnienia problematyki symbolicznych znaczen zabytkowych dewizek oraz ich zwigz-
kow 1 wplywow na przemiany semiotyczne kultury materialnej sa tematem przygotowywa-
nej rozprawy doktorskiej w ramach Szkoly Doktorskiej Akademii Ignatianum w Krakowie
autorki niniejszego tekstu.
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Wedtug Stownika jezyka polskiego z XVII 1 XVIII wieku stowo zapisywane
w formie ,,dewiska” pojawia sie po raz pierwszy w zrodtach pisanych w In-
wentarzu dobr rodziny Bagniewskich z roku 1759 roku [https://sxvii.pl/; data
odczytu 25.04.2021]. Warto przyjrzec sie¢ poza pisownig rowniez samemu
opisowi dewizki: ,dewisek od zygarka wfigurze Murzynka smelcowany
w nim diamencikéw malinkich dwanascie krwawnik w postumenciku
s cyfr (...)” [Handke 1996: 178]. Wskazuje to na intersujaca estetyke i iko-
nografie omawianej bizuterii, jednak nie okres$la precyzyjnie czym jest
dewizka. Poszukujac dalszych wzmianek o tej bizuterii mozna odnalez¢
w latach 70-tych XVIII wieku, informacje, Ze mozna bylo cos pod ta nazwa
zakupi¢ w warszawskich sklepach z towarami francuskimi i angielskim
m.in. Hampli, Jarzewicza, Roslera, Prota, Potockiego i Teppera, ktorzy ofe-
rowali: ,kandelabry i lorynetki, kuchnie i igly, rzedy konskie i dewizki,
sukna, musliny, podeszwy, papier listowy, portfele, powozy, cale urzadzenie
domow, a nawet trunki, jak np. piwo angielskie” [Korzon 1897: 163]. Trud-
no okresli¢, czy w zestawieniu z rzedem konskim dewizka wymieniona
w ofercie jest wlasnie specyficzna bizuterig codziennego uzytku kojarzona
z zegarkiem kieszonkowym.

Dopiero fragmenty wspomnien z podrozy krola Stanistawa Augusta Ponia-
towskiego z Warszawy do Grodna w 1784 roku spisanych przez nadwornego
historyka Adama Stanistawa Naruszewicza podaje mimochodem detale,
dzieki ktéorym mozna wnioskowac, ze dewizka — czy jak pisze Narusze-
wicz —dywizka, to element (lub elementy) ozdobny o okreslonym ksztalcie
stanowiacy calosc z zegarkiem i lancuszkiem: ,zegarek arcypiekny, ptaski,
z pertami nakoto, lancuszkiem tadnym i dywizkami balony powietrzne
wyrazajacymi” [Naruszewicz 2008: 53]. Warto wspomniec, Ze ten sam opis
po nieautorskiej redakcji do Gazety Warszawskiej (rowniez relacjonujacej
w 1784 roku podroz krdla) podaje zapis ,dewizki” [Naruszewicz 2008: 377].
Natomiast w stowniku wyrazow archaicznych zamieszczonym na koncu
opracowania Dyjaryjusza... jest podana definicja dywizki jako dewizki,
lancuszka do zegarka, lecz nie zgadza sie to juz z sama trescia zapiskow
Naruszewicza [Naruszewicz 2008: 200].

Wszystko wskazuje, ze pierwotnie stowo dewizka oznaczato cos$ co dopinano
do tancuszka na ktorym byl rowniez przypiety zegarek kieszonkowy. Potwier-
dzenie tego znajdujemy w opisach obyczajow za panowania krola Augusta III
(1733-1763) sporzadzonych przez Jedrzeja Kitowicza (stusznie zwraca na to
uwage artykul z Katalogu wystawy w Limanowej [Urbaniec 2017]):
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W tenze sam czas zagescily sie zegarki, dewizki do nich (...). Z poczatku
jak sie zagescity zegarki, Polacy nosili je w kieszonkach matych u zu-
panow, na prawym boku, Niemcy w spodniach, dewizki, tancuszki
i taSmy z kutasami srebrne, zlote lub z jedwabiem przerabiane wy-
stawujac na widok [Kitowicz 1985: 256].

Autor w tym krotkim fragmencie rozroznia lancuszek i dewizke, by w dal-

szej czescl opisu doprecyzowac:
Przydano potem wiekszego ksztaltu zegarkom z wymys$lonych do nich
lancuszkdw zlotych, srebrnych, stalowych na glanc polerowanych
itombakowych; pomknieto wyzej okazalo$¢, nawieszano do tancusz-
ka wezel spory dewizkodw, czyli wisiadléw rozmaitych formoéw, ma-
lenkich na po6t cala, a najwiekszych na cal, tymi za$ dewizkami byly
0s0bki pieskow, kotow, ptakéw, zab, koni etc., toz réznych instrumen-
tow i strojow wyrazy: czapki, kapelusze, ksigzki, kielnie mularskie,
harmatki, pistolety i tym podobne; czym wiecej kto miat u zegarka
tych dewizkow, tym bardziej byl konsyderowany” [Kitowicz 1985: 290].

Kwestia zastanawiajgca jest pojawiajace sie w opracowaniach twierdzenie,
Ze to w czasach panowania Stanistawa Augusta Poniatowskiego stowo de-
wizka oznaczalo juz nie tylko breloczki, ale rowniez tancuszek, na ktorym
mocowano zegarek [Urbaniec 2017: 4; Piskorz 2015: 187]. Powolywanie sie na
opis mody polskiej L.ukasza Golebiowskiego nie wyjasnia tego, gdyz wspo-
mniany autor pod hastem ,pektoralik” powtarza informacje zaczerpniete
z opisow Kitowicza, odrozniajac jednak wyraznie lancuszek od dewizek:

Lancuszki u takich zegarkéw wiszace za Stanistlawa Augusta byly
stalowe angielskie,lubzlotefrancuzkie, naktérych wkdtkozawieszony
kluczyk, pieczatka to mniejsza, to wieksza wedle mody, i mnostwo
rozlicznych fraszek to ze zlota, to z kamieni drogich, pieczateczek,
narzedzi masonskich, lub innych, zwierzatek, niezapominkéw [Go-
tebiowski 1830: 205-206].

W tym wypadku na rozszerzenie znaczenia mogtaby wskazywa¢ wzmianka
ze wspomnien Inflantczyka podro6zujacego po Polsce w latach 1791-1793
iodnotowujacego przy stroju warszawskiego eleganta ,,dwie zlote dewizki
do zegarkdw z poteznymikluczamii pieczeciami” przytoczona w artykule
Anny Piskorz [Piskorz 2015: 187]. Jednak przeglad prasy lub stownikow
z okresu XIX wieku wskazuje, ze takie rozszerzenie na szersza skale raczej
nie doszto do skutku w okresie stanistawowskim. Na przykiad w relacjach
z kradziezy na hrabim Czosnowskim z Warszawy w 1823 roku, raport
wymienia posrdd skradzionych kosztownosci zegarek srebrny, ze ztotym
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lancuszkiemidewizkami, czyli ciggle funkcjonuje okreslenie dewizki jako
breloczka [Dziennik 1823: 4].

Zreszta pozniejsza znacznie Encyklopedia powszechna z lat 60-tych XIX w.
jeszcze podaje pod hastem dewizki:

(...) tak nazywano wiszgce u zegarka rozmaite ozdoby, sktadajgce sie
z kluczyka do nakrecania zegarka, pieczatek rozmaitego ksztattu,
juz z rodowym herbem, juz z r6znemi godlami. Dewizki te wisialy
albo na tasmie jedwabnej, albo na ztotym lub srebrnym tancuszku,
zagescilty sie u nas szczegdlnie za czasow Augusta III, zwano je takze
brelokami [Adamowicz 1861: 48].

Na pewno nalezy sie jeszcze przyjrze¢ m.in. literaturze pamietnikarskiej
okresu XIX wieku by zidentyfikowa¢ moment przeksztalcenia sie znaczenia
stowa dewizka. W okresie dwudziestolecia miedzywojennego na pewno
juz funkcjonuje w stownikach wyrazow obcych jako nazwa francuskiego
pochodzenia odnoszgca sie po prostu do tancuszka od zegarka [Arct 1921:
35]. Natomiast brelokami okreslone zostaja ,,Swiecidetka przyczepione do
lancuszka od zegarka” [Arct 1921: 20]*. Od tamtego okresu proby znalezienia
innej lub bardzie wyczerpujacej stownikowej definicji tego przedmiotu nic
nowego nie przynosza [Deren, Nowak, Polanski 2008: 71].

W niektorych nawet przypadkach proby uscislenia definicji w opra-
cowaniach stownikowych prowadza do niepotrzebnych niejasnosci, np.
w momencie, gdy dewizka jest utozsamiana jedynie z tancuszkiem na
ktorym mocowano zegarek do kieszonki od spodni [Handke, Popowska-
-Taborska, Galster 1996: 85]. Jak wykazat artykul Sposob noszenia dewizki
w kontekscie historii mody rowniez zamieszczony w Katalogu wydanym
przez Muzeum Regionalne Ziemi LimanowsKkiej jest to catkowite pominie-
cie genezy i przemian w noszeniu dewizek i zmuszaloby do wykluczenia
ze zbioru tego typu bizuterii podczas identyfikacji muzealnej znacznej czes¢
dewizek nie wpisujacych sie w ten waski zakres, a jednak ponad wszelka
watpliwos¢ bedacych dewizkami [Kulpa 2017].

Na potrzeby prac badawczych nad zabytkowymi dewizkami w miare
rozbudowanag (choc nie koniecznie wyczerpujacg) definicje mozna znalezc¢
w Dawnym ztotnictwie Gradowskiego, tez opierajacym sie widocznie na
blednym zalozeniu, ze dewizka zawsze oznaczala tancuszek lub ozdobna
tasme wraz z breloczkami:

4Slowo brelok do dzisiaj jest terminem kojarzonym z zawieszkami przeznaczonymi do
przypinania do dewizki [Ulaczyk 2018: 40].
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(...) pierwotnie krotka taSma ozdobiona skuwkami, przypinana do
zegarka noszonego w kieszenii wystajaca na zewnatrz; w nowszych
czasach dewizki byly wykonywane w formie metalowego tancuszka
lub plecionki (czasem robionej z wloséw) i przypinane drugim koncem
do kamizelki. Przy dewizkach noszono dekoracyjne breloki, niekiedy
pieczatkiikluczyki. Od wieku XIX najbardziej okazata ozdoba cywil-
nego stroju meskiego [Gradowski 1984: 134].

Rowniez stowniki specjalistyczne, np. poSwiecone sztukom pieknym po-
daja bardzo zblizong, a co za tym idzie niekompletna definicje tej bizuterii
[Kubalska-Sulkiewicz 2007: 85].

Powyzsza analiza nie wykazuje na razie etymologicznego pochodzenia
stowa ,dewizka”, lecz nakresla przemiany zakresu znaczeniowego tej na-
zwy od jej prawdopodobnie pierwszego pojawienia sie w piSmiennictwie
polskim.

Ale przedmiot bedacy teraz obiektem muzealnym, siega zapewne swoja
historig dalej niz te pierwsze wzmianki. Jak zauwaza Genevieve Cummins
(ktora dotad jako jedyna zajmowatla sie wylgcznie dewizkami, wydajac dwie
pozycje poSwiecone tej bizuterii: How The Watch Was Worn i Chatelaines.
Utylity to Glorious Extravagance) historie dewizki laczy z powstaniem ze-
garka na tyle matego by mozna go bylo nosic¢ przy sobie [Cummins 1994;
Cummins 2010]. Jednak w przypadku okreslonego typu jakim jest chate-
laines jego geneze cofa nawet do Sredniowiecza i zwyczaju zawieszania
niezbednych rzeczy tj. sakiewki czy kluczy u paska [Cummins 1994: 9].
Prawdopodobnie stuszne jest w tym wypadku stanowisko Urbanca od-
rzucajacego teze o Sredniowiecznych korzeniach przedmiotu podkreslajac
niebezpieczenstwo zbytniego uogolnienia zagadnienia. W zamian proponuje
probe zastosowania metody retrogresywnej w celu odtworzenia dziejow
dewizek [Urbaniec 2017: 4]5.

Oile cofanie sie do Sredniowiecza moze byc¢ zbyt odwaznym zatozeniem
to jednak na pewno nalezy dewizki lgczy¢ w jakims$ stopniu z rozwojem
zegarka kieszonkowego. NajczeSciej przyjmuje sie, ze tworcg zegarka kie-
szonkowego w 1524 r. by} Peter Henlein z Norymbergi (jest oczywisScie
w tej kwestii wiele sprzecznosci, ale nie beda one tu omdéwione) [UreSowa
1987: 187]. Na pewno za pierwsze wizualne Swiadectwo noszenia zegarka
przy ubraniu mozna uznac obraz z pol. XVIw. namalowany przez Tomaso

SWatek periodyzacji dziejéw dewizek jest w trakcie préby odtworzenia i opracowania
w ramach wspominanej rozprawy doktorskie;j.
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D’Antonio Manzuoli przedstawiajacy najprawdopodobniej Kosme I Me-
dyceusza (Muzeum Nauki w Londynie) [Cummins 2010: 8-10]. Zegarek
znacznych rozmiarow skryty w szkatulce byl noszony w formie naszyjnika
umocowanego na blekitnej tasmie, ale zapewne wraz ze zmieniajaca sie
moda jedwabne tasmy zastgpily jubilerskie wyroby w postaci tancuchéw
[Kulpa 2017: 10]. Jest to zjawisko, ktére zapewne mozna utozsamiac z pol-
ska moda na noszenie pektoralikow [Golebiowski 1830: 205-206; Gloger
1972: 334-335]¢. O mocowaniu tancuszkéw do zegarkow pelniacych role
naszyjnikow, a co wiecej o ich wytwarzaniu na ziemiach polskich $wiadcza
m.in. dokumenty z 1 pot. XVII w. zalecajace zdajacym egzamin mistrzowski
w poznanskim cechu zegarmistrzowskim wykonanie projektow zegarkow
wraz z lancuszkami [Siedlecka 1985: 81-85].

Sprawy badan nad dewizkami nie utatwiajg kwestie twdrcow i warsz-
tatow — niejednorodne i niejasne w zaleznosci od kraju przynalezno-
$ci do cechow. Problematyka w zakresie wytwdrstwa dotyczy trudnosci
identyfikacji osrodkow i twdrcow, ktdrzy zajmowali sie wytwarzaniem
dewizek. Jedna z przyczyn istniejacych niejasnosci jest chociazby to, ze
juz od poczatku gczytlo sie to nie tylko z jednym nazwiskiem twoércy i nie
jednym rzemiostem.

Na przestrzeni wiekdw tendencja wspolnej pracy bedzie sie niejedno-
krotnie powtarzac przez co na zabytkowe dewizki nalezy patrze¢ nie-
jednokrotnie przez pryzmat tworcy zbiorowego. Twoércow byto kilku,
nie zawsze reprezentujacych jeden cech, np. bedacych zegarmistrzami
(inaczej godzinnikami), Slusarzami, ztotnikami, jubilerami, cyzelatora-
mi czy tez emalierami [Siedlecka 1988: 81-86; UreSova, 1987: 192]. Ilos¢
wspottworcow wzrastala wraz z szerszym spojrzeniem, bo proba odtwo-
rzenia dzialalnos$ci warsztatow wytwarzajacych poza zegarkamirdwniez
dewizki, tancuszki czy kluczyki sprawia, ze nalezy uwazniej sie przyjrzec
specyficznej dzialalnosci tej gatezi produkcji i ich wzajemnym wplywom
i zasadom wspdlpracy.

Na tym etapie badan bardzo trudno przesledzi¢ tworcow i warsztaty
zajmujace sie takg produkcja na ziemiach polskich, ale literatura brytyjska
daje kilka wskazowek na temat specyfiki dzialania warsztatdw zajmujacych
sie wytwarzaniem tancuszkéw do zegarkow (watch chain). W koricu XVIII
w. pojawia sie w kilkutomowej publikacji The Universal British Directory

6Szersze rozwazania na temat ewolucji sposobu noszenia zegarka kieszonkowego [Kulpa
2017: 8—18]
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of Trade, Commerace and Manufacture nazwa ,watch-chain maker” [Barfoot
1791]. Pod tym okresleniem zawodu zazwyczaj kryja sie osobni pracownicy
zajmujacy sie w manufakturach wytwarzaniem wire-drawer, link-maker,
rivetter, hook-maker [Simmonds 1858: 406].

Jednoczes$nie obok bezimiennych watch-chain maker projektowaniem
i tworzeniem wyszukanych i stojacych na bardzo wysokim poziomie ar-
tystycznym tancuszkow do zegarka zajmowali sie rowniez wpisujacy sie
w kanon rzemiosta zlotnicy czy zegarmistrzowie tacy jak: Alexis Falize,
Frédéric Boucheron, Charles Oudin, Alphonse Fouquet, G. Le Saché, Valentin
Morel, Fremont-Meurice, E. Becker, Peter Carl Fabergé [Cummins 2010: 65].
Szereg rozpoznawalnych w Swiecie sztuki nazwisk jest nie tylko elementem
odtworzenia dziejow dewizki ale moze tez postuzy¢ do analizy jej statusu
znaczeniowego w kulturze jako obiektu okreslajacego sztuke elitarng.

Lektura brytyjskich opracowan zwraca uwage na jeszcze jednag istotna
kwestie, jaka jest brak w literaturze polskiej wypracowanej systematyzacji
typow dewizek, co uniemozliwia wlasciwe klasyfikowanie tych zabytkow
w warunkach muzealnych. Szerzej o jednym z typow pisze Anna Piskorz
w artykule Stow kilka o chdatelaines, dewizkach, Portrecie Marii Pustow-
skiej i modzie postugujac sie terminem chdtelains rGwnowaznego z nazwa
equipages oraz przytaczanym za Kitowiczem okresleniem klamry duzej
obdtuznej [Piskorz 2015: 175, 186]. Omawia pochodzenie nazwy chatela-
ines oraz nakresla problematyke materialow, technik oraz kontekst prze-
ksztalcajgcej sie mody. Jednak nie wyczerpuje zagadnienia, uzupeinienia
wymaga m.in. historia powstania nazwy odwotlujacej sie do romantycznej
wizji kasztelanki na zamku noszacej u paska klucze [Cummins, Taunton
1994: 63, 11; Piskorz 174-176].

Oinnych typach dewizek w literaturze polskiej brak informacji—mozna
jedynie podjac sie analizy katalogow i cennikow by probowac odkry¢ jakas
wypracowana wczesniej systematyzacje. Na przyktad w cenniku Michata
Migsowicza z Krosna z poczatku XX w. wszystkie typy sa opisywane po
prostu jako lancuszki damskie lub meskie, cho¢ w jednym miejscu pada
wzmianka o lancuszkach Double krotkich tzw. ,oficerskich” [Migsowicz
24]. Sklania to do zastanowienia nad mozliwos$cig istnienia terminologii
rozrozniajacej okreslone typy dewizek ze wzgledu na dlugos¢ czy rodzaj
1sposob mocowania do ubrania.
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Z kolei analiza brytyjskich stownikow takich jak A Dictionary of Trade
Products Commercial, manufacturing and technikal terms: with a definitione
of the moneys, weight and measures of all countries moze przyniesc intere-
sujace informacje, gdyz wymienione sg nastepujgce typy: brequet-chain,
curb-chain, albert-chain, watch-chain, chatelaine, watch-guard [Simmonds
1858: 51, 117, 6, 406, 83, 51]. Rwniez Cummins w swoim opracowaniu
postuguje sie podobng, a nawet rozszerzong terminologia, cho¢ stosuje ja
W SposoOb nieusystematyzowany i czasem chaotyczny. Autorka postuguje sie
nazwami nastepujacych typow okreslonych najprawdopodobniej poprzez
kontekst sposobu noszenia przy ubraniu: vest chain, fob chain, Albert chain,
Double Albert chain (w Stanach Zjednoczonych nazywany Dickens), guard
chain, queen chain, victorian chain, Langtry Albert, Albetinos, Leontines,
Matylda, chatelaines, czy norvegian belt [Cummins 2010: 82-83, 134-138].
Zagadnienie typologii na tym etapie badan wymagaja pogtebionych studiow
literatury w celu wylonienia wszystkich stosowanych nazw i usystematy-
zowanie ich wed}ug jednego dobrze opracowanego schematu.

Rozwazania na temat wytworcow i porownanie Srodowiska polskiego
i brytyjskiego prowadzi tez do pytania czy angielskie ,watch chain” odnosi
sie podobnie jak wspolczesnie ,,dewizka” do wszystkich obiektéw reprezen-
tujacych te bizuterie, czy tylko do jednego okreslonego typu, na przykiad
najpopularniejszej dewizkiprzypinanej do kamizelki (Albert chain). Wedlug
stownika opracowywanego przez Federacje Szwajcarskiego Przemystu Zegar-
mistrzowskiego FH Federacja fob-chain (ktdry mial sie w pdzniejszym okresie
przeksztalci¢ w chatelaines) posiada francuski odpowiednik breloquier [https://
www.fhs.swiss/berner/?l=en; odczyt: 28.04.2021]. Sklania to do zastanowienia,
czy w takim razie polskie dewizki z czasow Augusta III opisywane przez Ki-
towicza zwane tez brelokami nie powinny byc tozsame wlasnie z fob-chain.
Ta krotka refleksja poréwnawcza nazw i definicji omawianej bizuterii jest
zaledwie pierwszym krokiem do rozszerzonej analizy nazewnictwa w celu
wypracowania spojnego obrazu omawianego zagadnienia.

Niniejszy artykul nie porusza jeszcze wielu zagadnien, ktore nalezy prze-
badac¢ m.in. z zakresu stylu, wzornictwa czy materialoznawstwa i technik,
ale na zakonczenie warto w kilku stowach zasygnalizowac jeszcze kilka
wazniejszych aspektow badan nad zabytkowymi dewizkami.


https://www.fhs.swiss/berner/?l=en
https://www.fhs.swiss/berner/?l=en
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Ze wzgledu na techniki jakimi sie postugiwano przy wytwarzaniu dewizek
(rowniez z probg odniesienia do znaczenia symbolicznego tancuszkow) zna-
czace bedzie omowienie m.in. rozroznienia typow splotéw i ogniw tancusz-
kow (m.in. Yancuszek kotwiczny (ankrowy), lancuszek ,lisi ogon”, fancuszek
wenecki czy lancuszek rézancowy), zapiec (zapiecie na kolek, zapiecie na
haczyk oraz zapiecie sprezynowe tzw. spring-ring) czy r6znorodnych typow
funkcjonalnych lub dekoracyjnych zawieszek (np. kompasy, pieczecie, me-
daliony, sekretniki). Ponadto tematy obrdobki metali i kamieni szlachetnych
ipoiszlachetnych oraz mineratéw i surowcow skladajacych sie na wszystkie
elementy zegarka kieszonkowego [Jopkiewicz, Kubica 1984].

Osobna, dos¢ charakterystyczna grupa zagadnien semiotycznych do-
tyczacych dewizek poza omowieniem konkretnych form i zdobien, jest
rowniez analiza doboru materiatow, ktore odgrywaly rowniez zasadnicza
role w tworzeniu sieci znaczen kulturowych. Wstepne badania wskazuja
wyraznie, ze o wartosci dewizki nie zawsze stanowily wysokiej jakosci
metale i kamienie szlachetne, ale niejednokrotnie sama finezja wykona-
nia lub oryginalno$¢ materialu, np. szlifowana stal, naboje lub ludzkie
wlosy’[Cummins, Tauton 1994: 102]. Rowniez w tym przypadku przemia-
ny kulturowo znaczaco wplynety na symboliczne znaczenie materiatow
wybieranych do wytwarzania dewizek — przytaczajac ponownie przyklad
ludzkich wloséw mozna zauwazyc ostry kontrast pomiedzy bizuteria
z wloséw wykonywang w dobie wiktorianskiej stanowigca symbol uczuc
sentymentalnych, a bardzo negatywnym zestawem skojarzen dla rzeczy
wykonanych z takiego materiatu po wydarzeniach II wojny Swiatowej [M.
Campbell, New York: 1867]2.

Natomiast najbardziej rozbudowana i znaczaca grupa zagadnien wy-
nika juz ze wstepnych analiz materialéow Zrédtowych, ikonograficznych
oraz zachowanych obiektow pozwalajac wysnuwac teze, ze dewizka jak
zadna inna bizuteria codziennego uzytku stawala sie wizytowkg, znakiem
rozpoznawczym, wyrazem postaw i wyznawanych wartosci. O znaczeniu
symbolicznym dewizki mowig elementy ktdre byly dopinane (breloczki,
zawieszKi, iinne), materialy z ktorych byly zrobione ale czasem co$ wrecz
poza materialnego.

"Eksponaty z kolekcji Muzeum Regionalnego Ziemi Limanowskiej: elementy nabojow —
MRZL.HT.480, MRZL.HT.515; ludzkie wlosy — MRZL.HT.721, MRZL.HT.722, MRZL.HT.723,
MRZL.HT.724.

8Zjawisko zaobserwowane wsréd odbiorcéw wystawy Historia w dewizce zapisana
w Muzeum Regionalnym Ziemi Limanowskiej.
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W kolekcji Muzeum Regionalnego Ziemi Limanowskiej znajduja sie de-
wizki z takimi elementami jak: monety, wizerunki Tadeusza Kosciuszki
czy krolowej Wiktorii, religijne medaliki, symbole masonskie®. Ponadto,
jest interesujgca grupa stosunkowo tatwych do identyfikacji talizmanow
i amuletow majacych chronic ich wilasciciela, m.in. z motywami hamsy,
fuku lub cornicello', kojarzonych z r6znymi kregami kulturowymi, nie-
koniecznie europejskimi. R6znorodnos¢ wzorow, niejednokrotnie indy-
widualnie realizowane zamdwienia i mocno spersonalizowane zdobienia
wydaja sie wstepnie potwierdzac te teze.

Dlatego w omawianiu tematu w przyszosci istotna jezeli nie najbar-
dziej skomplikowang i rozbudowana czes¢ bedzie stanowic tez uwazne
przyjrzenie sie zdobieniom pod wzgledem ich semantycznych znaczen
iich odczytaniaiprawidlowego zinterpretowania oraz probg uchwycenia
procesu przemian znaczeniowych dewizek. Mozna by tez siegnac glebiej
izastanowi¢ sie i sprobowac udowodnic¢ znaczenie kulturowe nawet okre-
$lonego typu dewizki na przyklad typu Albert (Dickens), ktory swoja na-
zwe przejela od osoby ksiecia Alberta matzonka krolowej Wiktorii, ktory
zaprezentowatl jako pierwszy lancuszek zapiety do dziurki na guzik przy
kamizelce w 1849 r. czym zainicjowal nowa mode [Cummins 2010: 134].
Z kolei omawiany juz chéatelaines mialo symbolicznie odwolywac sie do
PaninaZamku, strzegacej kluczy i miato okreslac kobiete posiadajaca taki
typ bizuterii jako wzorowa panig domu [Cummins, Tauton 1994: 63, 11].

Bogactwo znaczen symbolicznych i przeksztalcajgcej sie roli dewiz-
ki w kulturze jest tematem dotad w ogdle nieporuszanym. A literatura
zrodlowa daje wiele wskazowek, ktdre sklaniaja do bardziej uwaznego
przyjrzenia sie takim zagadnieniom. Na przyklad w koncu XVIII wieku
dewizka stanowila swoisty symbol o czym §wiadczy wyglaszana krytykach
zbytku w przemowieniu Piusa Kicinskiego posta Ziemi Liwskiey podczas
sesji sejmowej w 1789 roku:

Napelniony kray frakami, haftami, guzikami, laseczkami, dewiz-
kami; pier§cionkami, lusterkami, i innemi blyskotkami; a zabra-

°Eksponaty z kolekcji Muzeum Regionalnego Ziemi Limanowskiej: monety — MRZL.
HT.233, MRZL.HT.317, MRZL.HT.318, MRZL.HT.319, MRZL.HT.350, MRZL.HT.351, MRZL.
HT.448, MRZL.HT.449; wizerunek Tadeusza Ko$ciuszki — MRZL.HT.269, MRZL.HT.414; wi-
zerunek Wiktorii Hanowerskiej — MRZL.HT.409; medaliki religijne — MRZL.HT.245, MRZL.
HT.255, MRZL.HT.474; emblematy masonskie — MRZL.HT.190, MRZL.HT.229.

W Eksponaty z kolekcji Muzeum Regionalnego Ziemi Limanowskiej: hamsa — MRZL.
HT.274, fuku — MRZL.HT.484, cornicello — MRZL.HT.669.
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klo dzielnych wierzchownych koni; zabrakto broni, ktéra przedtym
wszystkie domy: Szlacheckie bywaty ozdobione [Zbiory méw 1789: 34].

Poza wymienianiem dewizki posrod zagranicznych blahostek, co prawda
nie wyjasnienia co sie kryje pod nazwa, ale stanowi to zrédto poddajace
rozwazeniu juz zagadnienia znaczenia dewizki w kulturze, jako symbolu
niemadrych mdd zagranicznych.

Innym przykladem jest opis Ks. Felinskiego o rywalizacji cara Mikotlaja
[z ambasadorem angielskim w sprawie wyzszosci rzemiosta rosyjskiego
nad angielskim:

Sam cesarz Mikotlaj I, ktory po wojnie wegierskiej z takg pogarda odzywat
sie o zgnilej cywilizacji zachodniej, w poczatkach swego panowania dum-
ny byl jesli przemyst rosyjski pod jakimkolwiek wzgledem mogt mierzy¢
sie z zagranicznym. Kiedy ambasador angielski zjawil sie¢ raz u dworu
ze stalowa dewizka u zegarka, niezmiernie kunsztownego wyrobu, cesarz
prosit go, by mu na czas kroétki cacko to zostawil. Wezwawszy nastepnie
ministra dworu, polecil mu wyszukac najzdolniejszego slusarzaikazaé¢ mu
wedle danego modelu zrobic takg sama dewizke. Imitacya tak doskonale
sie udatla, ze na oko nie podobna bylo rozr6zni¢ wzoru od nasladownictwa.
Uradowany cesarz, spotkawszy znowu ambasadora, polozyl na swej dioni
obie dewizki i kazal wlascicielowi poznawac swoja. Zagadniety wzigl od
cesarza oba lancuszki, nie przypatrujac sie im nawet, a zblizywszy sie do
plyty kamiennej, przy kominku umieszczonej, cisngl na marmur z catej
sily trzymane w reku dewizki. Imitacya rozprysia sie na drobne sztuki,
wzor za$ angielski pozostal caly. Wowczas tryumfujacy ambasador pod-
niost swoja dewizke, a ukazujac ja zawstydzonemu monarsze, rzeki: ,,0to
moja” potracajac zas noga szczatki imitacyi, dodatl: ,a to waszej cesarskiej
mosci”. Upokorzylo to cesarza, wstrzymat jednak oznaki oburzenia, gdyz
nie byl jeszcze calkiem zaslepiony” [Felinski 1897:158-159].

Trudno jednoznacznie w tym przypadku oceni¢ w jakim stopniu dewizka
rozpadajaca sie w drobne kawalki stala sie tu symbolem stanu gospodar-
czego carskiej Rosji. Jednak jest to kolejne pole badawcze, ktore sie otwiera
w zakresie zagadnien na temat zabytkowych dewizekiich roli w kulturze.

Mozna zatozy¢, ze dewizka przechodzi zadziwiajaca przemiane znacze-
niowa ijejrola znaczaco sie zmienia na przestrzeni wiekow. Od wyraznej
oznakinobilitacji (o czym $wiadczy obecnos$¢ dewizkiw portretach repre-
zentacyjnych) czy stwierdzenie Kitowicza ze kto miat dewizki byl bardzo
powazany: ,czym wiecej kto miat u zegarka tych dewizkdow, tym bardziej
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bylkonsyderowany” [Kitowicz 1985: 290; Cummins 2010: 15; Faraday 2018:
239-266] poprzez krytyke napltywajacej do polski angielskiej i francuskiej
mody do przedmiotu codziennego uzytku, ktéry byl niezbedny ze wzgledu
na swoje ugruntowane miejsce w twardych regutach bon-tonu towarzyskie-
g0, gdzie noszenia takiej czy innej dewizki moze by¢ ztamaniem jakiego$
okreslonego kodu kulturowego [Kiewnarska, 1931: 165].

Na zakonczenie nalezy podkresli¢, ze dewizka we wszystkich swych
postaciach jest jedynym przedmiotem uzytku codziennego, ktory przez
wieki byl elementem ubioru bedacym jednocze$nie bizuterig, spelniaja-
ca poza estetyczng, dodatkowo szereg praktycznych oraz symbolicznych
funkcji niezmiernie istotnych dla wlasciciela i otaczajacego go spoteczen-
stwa. Stwierdzenie takie zmusza poniekad do zweryfikowania zakresu
funkcji jakie pelnita dewizka przez wieki i wyjscie poza klasyczny do-
datek do zegarka kieszonkowego stuzacego do pomiaru czasu, zwlaszcza
w Swietle nawet tak prostej informacji, ze to dewizka byta uwidaczniana
i podkreslana na ubiorze, a roznorodnosc jej typow przewyzszata formy
zegarka. Zadanie przeSledzenia procesu jakiemu podlegala dewizka jest
znacznie utrudniona poprzez brak literatury naukowej w tym zakresie,
lecz jak zostalo to zaprezentowane powyzej nie niemozliwe, zwlaszcza
przy podejsciu interdyscyplinarnym.
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Anna Kulpa

A forgotten item — an outline of the research on historical
watch chains

The article is devoted to the areas of research on historical watch chains, the basis of which
is a unique collection of watch chains displayed in the Regional Museum of the Limanowa
Region. The complex and so far unexplored issues of the symbolism of watch-chains in mu-
seum collections require careful study, thanks to which it will be possible to fully prove that
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these are objects that constitute important determinants of semiotic changes in material
culture. Even the preliminary analysis of the available sources and a few studies indicate
the need to verify the existing definition. It also signals the need for in-depth studies on the
relationship between the typology, function and meaning of foreign watch chains in vari-
ous historical periods and the development of culture, thanks to which it will be possible to
develop an innovative research approach to jewellery and material culture. The basis for
this is the assumption that watch chains, like no other everyday jewellery became not only
ashowcase, a hallmark, an expression of attitudes and values, but also a talisman of the owner.

Keywords: watch chain, jewellery, collection, Limanowa Region Museum



